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DISSERTATIONS

HISTORIQUES ET DOGMATIQUES ,

SUR LES LITURGIES
DE TOUTES LES EGLISES.

TREIZIEME DISSERTATION.

Uniformité des liturgies de toutes les éulises
chréticnnes , dans tout ce qil'tl y a d’essentiel
ar Sacrifice , abandonnde pur les scctaires

da X V1. sicele.

Division de ce volume,

ON a vadansles deux volumes précédens toutes les
liturgies du monde chrétien uniformes dans Uessen-
tiel, et Uon va voir dans celui-ci celles (quis’éloignent
de l'uniformité, Au lieu que les anciennes sectes se
sont fait un devoir de conserver |a liturgie des
églises dont elles avalent été séparées , les nouvelles
secles ont fait, chacune a sa mode, des liturgies
qu'on va exposer dans la premiére dissertation dece
volume. En second lieu, les nonvelles secles n’ont

4. L



2 DISS. X111, — UNIFORMITE ABANDONNYE,

voulu célébrer laliturgie qu’en langue vulgaire, an
lieu que toutes les églises chrétiennes, soit catho-
liques soit schismatiques, ont continué de célé-
brer la liturgie dans leur ancienne langue, sans P'as-
sujettir anx vicissitudes du langage populaire. Clest
le sujet de la quatorzieme dissertation. Enfin 4 ces
dissertations on en joint une touchant la maniére
de réciter les priéres de la messe. Les rubriques des
missels prescrivent de réciter secretementles prie-
res du canon, et depuis 25 ou 3o ans () un grand
nombre de prétres, quoique picux, refusent de se
soumettre a cette regle- 1ls veulent dire toutes les
prieres a haute voix, prétendant qu'on les disait
ainst antrefois. Bt Pon va montrer dans la dernicre
dissertation que 'usage de tous les siecles et de
toutes les églises a ¢té de réciter secretement une
partie des pricres de la liturgie. Commengons par le
gramd défaut d'uniformité.

Liturgie conservée par tous les hérétiqnes, a I'exclusion des nou-
veaux seclaires.

Durant les XV® premiers siecles’ nous n’avons
trouvé aucune église chrétienne, qui n'ait conservé
tout U'essentiel de la liturgie avec un soin trés-reli-
gicux, comme ce ue nous avons de plus saint et
de plus respectable apres le saint Evangile. Dona-
tistes, Aricns, Macédoniens, Nestoriens , Euty-
chiens ou Monophysites etautres, tous ont regardé
le sacrifice eucharistique comme la consolation de
Plglise et la source des graces dout clle a besoin
continuellement ;etils sesont tous fait uneloiinvio-
lable d'en conserver rigoureuscment tout 'essen-
tiel, en sorte méme que les moindres soupcons de
changemens étaient un sujet de reproche mutuel.
Les Donalistes s'imaginant que les Catholiques y
faisaicnt quelque innovation, il {allut, pour faire
cesser la calomnuie (), les inviter 4 venir voir clé-
brer la liturgic. Si les Nestoriens y insérent que!-

(a) Ces dissertations ont ¢té publiés,pour la premiére {ois, en 1724,

(b) Tome 2. p. 57,
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gnes mots qui insinuent leur hérésie, on lenr en
-fait un crima, et ce qui est de plus remarquable,
on n’a jawais eu lieu de reprocher 2 aucune de ces
grandes sectes d’avoir abandonné le rit essentiel an
sacrifice. Tous ont religieusement conservé 'autel,
le terme de sacrifice, Poblation da corps de Jésus-
Christ et la priére par laquelle on demande que le
pain et le vin soient faits le corps et le sang de Jésus-
Christ qu’on offre , et auque! on participe par la
cowmmunion. Tous se sont glorifiés du privilége spé-
cialdel'Eglise , dans laquelle , comme dit saint Paul,
nous ) avons un autel dont les ministres du tuber-
nacle n'ont pas pouvoir de manger. Ce témoignage
de tous les siecles et de toutes les nations chrétien-
ues n'a pu faire respecter Panctenne liturgie par les
nouveaux sectaires, ils en ontfait une a leur mode,
chacun conformément i son erreur particuliére,
Exposons ce que les trois principales sectes des Lu-
thériens, des Calvinistes et des Anglicans ontretenu
ou rejeté de Ia liturgie,

b e . - _ __ __ |

ARTICLE 1.

Litargie des Luthériens.

]) irs que Luther eutfait briler, en 1520, toutle
corps. des décrétales des Papes avec Ia bulle de
Léon X, et qn'il eut déclaré une guerre ouverte &
I'église de Rome , son principal dessein fut d'abolir
la messe,

Au mois de janvier-1£a2a, il donna son traiié de
abroganda m'ssa privata, quil adressa aux Augus-
tins de Wittemberg, ses confréres, pour les félici-

(a) Hebr.ximn. 101,
(b) Lulher. Tom. 2. Jennz. 1568. fol. 317 et 320.

Y.
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ter (3 d’avoir, les premiers, abandonné la messe. 1l
n’excepte ici aucune messe, quoique le titre n’in-
dique que les messes privées. Il prétend Frouver
qu’il 0’y a point d’autre sacrifice que de s’oftrir soi-
méme a Dieu, et que celui des prétres de ULglise
estune illusion et une abomination. 1l mit dans son
parti quatre théologiens de Puniversijé de Wittem-
berg, au nombre desquels était Philippe Mélanch-
thon. Ceux-ci () présentérent une requéte an prince
FrédéricducdeSaxe, pour justifier les Augustins, et
l)our te supplier d'employer son autorité pour abo-
ir la messe, & quot il étoit déja tout disposé. Les

Brets pressans que le Pape Adrien VI éerivit (9) &

ce prince furent inutiles. Luther s"appligna tout de
nouveau a4 Uabolition de la messe, et commme il est
le premier des sectaires qui ait attaqué et aboli le
canon de la messe, il n'est pas inultile de voir quelle
a é1¢ origine de cette entreprise, et ce qui U'indis-

posa si fort contre la messe. 1l nous 'apprend lui-
méme daus un ouvrage qu'il donna au public en

1533, intitulé : De la messe privée et de Uonction
des prétres.

Il ne craint pas d’exposer de quelle maniére il
fut atlaqué par le démou sur les messes qu'il disait
depuis quinze ans. La dispute n’est pas honorable
ni a la foi ni & Uesprit de Luther, parce qu'il ré-
pondit assez mala des argumens assez faibles; mais
il déclare dans cet ouvrage qu’il veut faire une
humble coufession de son embarras et de son trou-
ble ; et puisqu’il n’a pas rougi de la publier, nul
ne doit trouver mauvais que nous en fassions ici
un précis, ct (ue nous en exposions aux yeux des
fecteurs les principaux endroits en propres lermes.
Voici donce le récit il en fait,

Une fo:s ) m’étant réveillé sur le minuit , Satan

(2) Caepisse vos primos omnivm in vestra congregatione abusum
illum missarum, quas vocunt, ahrogare. 7om. 2. fol. 441.

(W 1bid. pug. 475, (e) Jol. 537.

(d) OBSERVATION SUR LA CONFERENCE AVEC LE 17! ®LE. Cetle
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commenca ainsié & disputer avec moi : Ecoute, dit-
il, Zuther, docteur trés-éclairé, tu sais que durant
15 ans tu as célébré presque tous les jours des mes-
ses privées : que serait-ce si de telles messes privées

conférence est au second tome des ccuvres de Luther imprimeées
en allemand a {éne, fol. 82, et an septidme tome des mémes ceu-
vres de Luther imprimées en latin a Wittemberg en 1558. Tom.
VIH. fol. 228 -Les Luthériens trouvent mauvais que les auteurs
catholiques parlent de cette conférence; mais ce ue sont pas les
catholiques seuls qui I’'on relevée. Les Zuingliens et les Calvinistes
ont souvent reproché aux disciples de Luther que leur maitre
avait été instruit sur 'article de Pabolition des messes privées
par le diable méme reconnu tel; et non pas comme Zuingle , qui
déclareseulement , que, dans unsonge, un esprit ( dont il ne pou-
vait dire s'il était blane ou noir ) lui avait appris a bien soutenir le
sens de figure dans I’Eucharistie. On peut voir 1a-dessus David Pa-
vaeus , Gonlrovers. euchkarist, pag. 257. Hospinien , Hist. sacram.
purt. 2. fol. 26 ef 121, ol aprds avoir rapporté une partie de la
dispute de Luther avec le diahle, il ajoute que le sommaire de
cetle conférence est que Luther apprit du diable que la messe
{ suriout la messe privée) est une mauvaise chose , et qu’il labo-
lit élant convaincu par les raisons de diable. On pourrait citer
plusieurs autres auteurs sacramentaires.

11 est vrai que les Calvinistes de France qui ne craignirent pas,
en 1531 , au synode de Charenton, d’'admettre les Luthériens &
leur communion, quoiqu'ils ne pussent ignorer que presque tous
les Luthériens n’avaient cessé de les détester comme des héréti-

ues, ont depuis ce temps-la ménagé les Luthériens sur Particle
e la dispute avec le diable. M. Claude, dans sa défense de Ja Ré-
formation, a taché de faire passer le récit de Luther pour une es-
pece de parabole ou figure de rhétorique , en quoi il fut d’abord
relevé comme il le méritait par 'auteur du livre intitulé : Luther
disciple du diable. A Paris, 1673. M. Seckendorf , savant Luthé-
rien , dans son gros Commentaire historique du Luthéranisme,
imprimé a Leipsic en 1694, ou il réfute habilement en plusieurs
points histoire que M. Maimbourg a donnée en francais , n'a rien
oublié pour ticher d'dter cet opprobre au parti protestant. ( Letf. 1.
sect. 45 , pag. 102. ) 1l parait chagrin contre auteur de la Perpé-
tuité , contre M de Cordemoi, et M. Bossuet , évéque de Meaux,

ui ont fait des réflexions sur cette conférence; mais quel moyen

e faire oublier cette conversation avec le diable, et de persuader
:ie p(l‘l_blli)(ls que Luther n’avait pas aboli la messe sur la remontrance

u diable.

Car enfin, t°. c’est un fait certain que Luther a raconté lui-
méme qu'il soutint cette dispute étant bien éveillé, et qu'il fut
eonvaineu des raisons du diable , de quelque maniére qu'il lui ait
parlé , soit en prenant une figure (ui n’est pas désignée, soit en
fuisant simpiement impression sur son esprit et sur son cceur , ainsi
que M. Seckendorf veut I'inférer des deux mots allemands omis et
qui devaient étre traduits, dit-il , {n corde meo. 2°. C'est un fait
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étaient une horrible idoldtrie ? Que seruit-ce si le
corps et le sang de Jésus-Christ 0’y avaient pus été
présens, et que tu n’eusses adoré et fuil adorer aux
autres que du pain et duvin ? Je lud répondis : J'ui
été consacré prétre , j ai recu Conction et la consé-
cration des mains de Uévégue, et j’ui fuit tout cela
par le commandement de mes supérieurs et par l'o-
béissance que je leur devais. Pourquoi n’aurais-je
pas consucré, ayant prononcé séricusement (s pu-
roles de Jésus-Christ | et ¢éléiré aussi trés-sérieuse-
ment des messes ? Tu ne Uignores pus. Tout cela est
vrai, me dit-il | wmais les Tures et les Poiens font
awussi toutes choses dans leurs lemples pur obéis~
sance; et s y font sérieusement leurs cérémonies....

Le diable lui reproche de wavoir pas eun uune
vraic foi ni la connaissance de Jésus-Christ, non
plus que les ¢veques qui Pavaient consacré. (est
certain que T.uther la fit imprimer en allemand e 1353, 5°. (et
un fait certain qu'il engagea Justa Jounas son ami & la traduive en
Iatin, ce qui fut fait et imprimé en 1534, douze ans avant Ia mort
de Luther. De quoi peut servir la eritigae que M. Secliendorf fait
de queclgues mots de la traduction qui pouvaient étre rendus autre-
ment ? 11 suffit que cette traduction ait £té faite au temps méme
de Luther , long-temps avant sa mort, et par un de ses amis, gui
n’aurait pas manqué de corriger ce qui aurait pu changer le sens
de la relation. Luther en a été content : convient-il a M. Secken-
dorf 'y trouver & redire? 4°. C'est un fait certain que le diable
parla a Tuther comme a un papiste, et que Luther soutint la dis-
pute comme papiste sur ce qu'il retenait du papisme, sur ce qu'il
avait dit des messes privées jusqualors, et sur ce qu'il admettait
sept sacremens. Comment s’empceher de dire que cette conference
a précede le traité de la caplivité de Bahylone, ou il n’adinet plus
que trois sacremens , et queile a précédé de méme les autres traitds
qu’il a faits contre la messe , ot Fon ne trouve guére d’autres rai-
sons que celles que lz diable lui avait alleguées. Je ne fais point ici
de controverse, j'expose sculement des faits qui ne peuvent étre
raisonnablement contestds.

Enfin si 'on veut ahsolument que Luther ait prévenu dans quel-
ques traités tout ce que le diable lui représenta dans la conversa-
tion quils eurent ensemble, que restera-t-il & dire, si ce n'est que
ses sentunens se trouvaient tout a fait conformes i ceux que le dia-
ble voulaitlui inspirer ; et qu'il est arrivé, en cette occasion, ce qu'on
dit proverbialement , que les beaux esprits se rencontrent.

Cela ne détruira pas la réllexion que 'agréable auteur de la
Rtf/gt!’)f_!qug des Leltres a faite , en parlant de cette conférence , au
mais d'aolt 1685.
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pour cela , continue-t-il, que vous éluignant de Jé-
sus-Christ comme d’un juge cruel, vous avicz re-
cours a sainte Marie et unx autres saints, et vous
les regardiez comme des nédiateurs éntre vous et
Jésus-Christ, Voila comme on.a rasvi la gloire a Jé-
sus-Christ. Cest ce que nitol ni wucun autre Papiste
ne peut nier : vous avez done recu I'onction , vous
aves €16 consacres et tondus , et vous avez sacrifié
a la wmesse comnme des Puiens et non comme des
Chrétiens. Comment donc avez-vous pu consacrer
a la messe , ou célébrer vraiment la messe , puis-
gu’il y manquait une personne gui eit la puissance
de consucrer, ce qui est un défaut essentiel selon
volre propre doctrine. Eufin il lui veproche des’étre
toujours appliqué a lui seul le sacrement, lorsqu'il
a dit la messe, sans y faire participer les autres, et
de s'étre servi de la messe comme d'un sacrifice
propitiatoire devant Dieu.

Luther se sentant pressé dans ce combat contre
le diable : Je lui opposais , dit-il, lintention et la
Joi de U Eglise, lui représentant que c’était dans la
foi et dans Uintention de I Eglise que j’ avais célébré
des messes privées. Bt quand j aurais eu une mau-
vaise croyance et e muuvais sentimens , [ Eglise a
eu toutefois en cela une bonne croyance et de bons
sentimens. Tuther ve trouve rien de meillear 4 op-
poser au diable, il en est poussé & bout; et s'il a
lieu d'étre honteux de s’étre si mal défendu cantre
Pesprit de mensunge, il se coutente de dire i ses
audileurs ou a ses lecteurs : Certes s’il vous fullait
soutenir les assauts du diable et disputer contre lui,
vous cesseriez bientdt de publier si huautement ce
que wvous dites de lu conduite et de la tradition de
[ Eglise.... car le diuble attaque fortement les ceeurs...
ct il les presse avec une si horrible violence , qu’il
n'est pas possible de lui résister sans un secours par-
ticulier de Dieu. Tout d’un coup et en un clin & ceil
il remplit tout lesprit de téncbres et de terreur, et
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s'il trouve un homme incapable de se défendre par
la parole de Dieu , il le surmonte si facilemnent qu’il
nw'a gu'a le toucher comme du petit doigt, pourle
renverser enticrement,

Voila donc Luther vaincu par le diable, son es-
pri¢ rempli tout d’un coup de ténébres ; et si per-
suad¢ au milieu de ces ténébres , qu'il dira cent
fuis , et qu’il ne dira méme contre le sacrifice de la
messe que ce que le diable lui a montré. Cette dis-
pute curieuse doit étre placée I'an 1521, ou Pan
1522. Le diable et Luther établissent ceite époque,
convenant qu'il avait dit des messes privées durant
15 ans. Or Luther était prétre en 150735 il a done
dit des messes jusqu’en 1522, §'il faut entendre 15
annees révolues, oun jusqu’en 1521, si ce sont des
anuc¢es commencées. Le diable ne s'astreint pas plus
exactement aux dates qu’aux autres vérités. Quoi
quil en soit, cette dispute doit avoir précéde les
livres que Luther a faits contre la messe; car s'il
avait ¢ré attaqué plus tard, il lui aurait été bien
facile de dire au diable : Tu ne m’apprends rien de
nouveau , j'ai déja fait en partie ce que tu souhai-
tes. Comment se dispenser de lui donner en cette
controverse le titre de disciple du diable? et n’est-
ce poiunt en cette qualité qu'il prescrivit en 1523
sa nouvelle formule de la messe? I {aut pourtant
I'avouer, Luther ne suivit pas entiérement tous les
désirs du diable qui sonhaitait sans doute qu’on re-
jetit absolument la vérité du corps de Jésus-Christ
dans la célébration de la messe. Quelque envie
qu’en et eu Luther, il se trouva accablé par la
simplicit¢ des paroles de Jésus-Christ, ceci est mon
corps , ct il-laissa cet article du désir du diable aux
Zuinglicns et a tous les Sacrameuntaires auxquels il
a souvent dit que leur doctrine était celle du dia-
ble. On n’a qu’a voir son Sermon de leucharistie )
et sa Défensede lu Cene contre les esprits funatiques

(@) Luth. 7. Fiittemb. fol. 335. 338.
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des Sacramentaires , dont il parle ainsi: du-reste (*
ce méme diable dont nous venons de parier, nous
attaqrie aujourd hui en faisant blasphémer la Céne
de Jésus-Christ Notre-Seigneur par des hommes
fanatiques qui ont révé que le pain etle vin n’éraient
donnés qu’en signe ou en symbole de lu profession
chrétienne, et qui ne veulent puas convenir que le
corps et le sang de Jésus-Christ y sont, quoique
ces paroles: Mangez , ceci est mon corps, soient s
expresses.

Luther ne suivit peut-étre pas non plus les ins-
pirations du diable en laissant dans une nouvelle
liturgie beaucoup de pratiques de la messe romaine.
Quoi qu’il en soit, exposons ici la nouvelle formule
de la messe que Luther dressa, fit imprimer et
mettre en pratique a Wittemberg en 1523, suivant
ce que Luther écrit 2 celui aquiil adressa sa formule.
Quare ®) de formula aliqua pia missandi( ut vocant)
et communicandi , ut et tu postulas!z’, optime Nico-
lee , agemus, ac sic agemus , ut non amplius solumn
verbo doctrinee corda regamus , sed manum quoque
apponamus et publicé administratione in opus per-
ducamus.

Formule ) de la Messe et de la Communion pour
U lLiglisc de Wittemberg , par Luther , en 1523.

Cette formule est précédée de guelques avis ou
réflexions qu'il donne en ces termes pour montrer’
qu:il en veut aux autels, au canon et a tout ce
quil y a d’essentiel au sacrifice , et non pas i plu-

{h) Ceeterum illeipse diabolus, de enjus virtutibus nobis jam ser-
mo fuit, nos hodie per fanaticos homines oppugnat , blasphematione
ceenae Domini nostri Jesu Christi, qui somiant in ea solain panem
et vinumn dari in signumn aut symbolum christiane professionis nec
volunt concedere ibi corpus et sanguinem Christi esse ; cuin tamen
expressa et clara sint verba : Comedite, hoc est corpus meum.
Wittemb. 1527. fol. 381.

{a) Tome 2. fol. 550.

(b) La formule est an second tome de ’édition de Wittemberg,
ct aussi dans I'édition d’Iéne. Tom. 2. fol, 586.
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sieurs choses qu’il regarde comme indifférentes, et
qui peuvent faire plaisir au peuple. « Nous décla-

»
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rons en premier lieu (ue notre intention n’a ja-
mais été d’abolir absolument tout le culte de
Dieu, mais seulement de purger celui qui est en
usage, de toutes les additions dont on I'a souillé,
et de ne laisser ainsi paraitre qu’une pratique
pieuse. Car nous ne pouvons pas nier que les
messes et la communion du pain et du vin, sout
un ritdivinement institué par Jésus-Christ. Rit qui
sous Jésus-Christ méme et ensuite sous les Apétres
a €té observé trés-simplement et trés-pieusement
sans autre addition.... Mais lorsqu’on s’est donné
la liberté d’ajouter et de changer, et que I'avare
et ambitieuse tyrannie sacerdotale s’y est juinte,
on a vu les autels et les hauts-lieux de Baal et de
tous les dicux placés dans le tewple du Seigneur
par nos rois impies, c'est-a-dire, parles évéques
et les pasteurs. L'impie Achaz a 6té autel dai-
rain pour en substituer un antre tiré de Damas;

» je parle de cet abominable canon qui est un re-
» cuceil de lacunes bourbeuses : alors on a fait de

B T v v

»

»

la messe un sacrifice, Lon a ajouté des offertoi-
res , ctc....

» Nous ne répéterons pas ici ce que nous avons
enseigné avec étendue ailleurs, que la messe o’est
pas un sacrifice ou Paction du sacrificateur : Re-
gardons-la comme sacrement ou comme testa-
ment : appelous- la bénédiction selon le latin,
eucharistic selon le grec, ou table du Scigneur,
ou Cene du Seigneur, ot mémoire du Seigneur:
gu'on lui donue tout antre fitre qu’on voudra,
pourvu qu’on ne la souille pas du titre de sacri-
fice ou d'action. Exposons ici le rit que nous
croyons devoir suivre,

Introits.

» Premierement. Nous approuvons et nous con-
servons les Introfts des dimanches et des [étes de



»
»
»
»
»
»

LITURGIE LUTHERIENNE. 11

Jésus-Clivist, savoir de Piques, de la Pentecdte
et de Noél. Nous préférerions volontiers les psau-
mes entiers d’oQ ces introits sont tirés, comme
on faisait autrefois, mais nous voulons bien nous
counformer & l'usage présent. Et nous ne blimons
pas méme ceux qui voudront retenir les introits

» des Apotres, de la Vierge et des autres saints,

lorsque ces trois introits sont tirés des psaumes

» ou d’autres endroits de I’Ecriture ; pour nous a

”»
»
»
»

Wittemberg , nous ne solennisons que les diman-
ches et les [étes du Seigneur, supprimant celles
de tous les autres saints; et si leurs actes contien-
nent quelque chose qui mérite d’'étre exposé, on
le fera dans les sermons des dimanches. Nous
mettons au nombre des fétes de Jésus-Christ, la
Purification etI’Annonciation, de méme que I'Epi-
phanie et la Circoncision. Nous admettons 'office
de la Nativité au lieu de celui de saint Etienne
et de saintJean l'évangéliste: les fétes de la sainte
croix nous sont en horreur. Que d’antres suivent
cequel’esprit leur suggérera pour s'accommoder
aux vues de leurs consciences ou 4 la faiblesse
de quelques-uus.

Kyrie eleison.
» Secondement. Nous admeftons les Kyrie elei-
son avec les chants différens pour divers temps,
aussi bien que 'hymune angélique Gluria in ex-
celsis, qu’on pourra omettre selon la volonié de
I'évéque. (%)

Collecte.

» Troisiémement. On conservera 'oraison ou la
collecte, pourvu qu’elle soit selon la piété comme
le sont presque toutes celles des dimanches , mais
on ne dira que cette seule oraison suivie de la
lecture de 'épitre.

(a) Ad arbitrium episcapl. Les Luthériens entendent par évd-

que un hommne choisi_ pour étre surveillant ou_superintendens ,
surintendant , comune ils 'ont nommé dans la suite.
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Epltre.
» I v'est pas encore temps de faire ici du chan-
gement, parce quon n’'en it aucune qui soit im-
pie. Cependant comme dans les épitres de saint
Paul on a bien moins choisi ce qui instruit dans
la foi que ce qui contient des exhortations mora-
les, il parait que celui qui a fait I'ordre des épi-
Lres était un Insigne ignorant, et un superstiticux
qui faisait grand cas des ccuvres : il aurait da
préférer communément les endroits qui appren-
nent la foi en Jésus-Christ. Tl a eules mémes vues
en réglaut Pordre des évangiles. Mais le sermon
en langue vulgaire, y suppléera; et si quelque
Jour on dit toute la messe en fangue vulgaire( a
quoi Jésus-Christ veuille nous aider) il faudra
sappliquer a faire lire 4 In messe les meilleurs
endroits des épitres et des évangiles.

Graduel,
» Quatriémement. On chantera le graduel com-
ysé de deux versets et de V'Alleluia, ou d'un
seul a la volonté de T'évéque. A 'égard des gra-
duels du caréme qui ont plus de deux versets,
que chacun les dise chez lui s’il veut: nous ne
voulons pas ennuyer les fideles dans I'église. Il ne
convient pas non plus d’avoir en caréme ou & la
semaine saiute, ou & lasixieme férie pénible quel-
quaatre rit particulier que dans les autres temps,
et de jouer le monde par une demi-messe et par
une seule partie du sacrement. VAlleluia est la
voix perpétuelle de I'iglise, comme clle est une
mémoire perpétuelle de sa passion etdesa victoire.

Prose.

» Cinquiemement. Nous n'admettons ni séquen-
ces ni proses, & moins que I'évéque ne veuille
faire dire la prose courte de Noél, Grates nune
omnes, et véritablement il n'y en a presque point
qui soient spirituelles, si ce n'est celle du Saint-
Esprit, Sancti Spirdis et Veni suncte Spiritus , et
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» trés-peu d’autres qu'on.pourra chanter apreés le
» diner, ou le soir, ou a la fin de la messe, si cela
» plait ainsi & I'évéque.

Evangile.
» Sixiemement. Suit la lecture de I'évangile ol
nous ne défendons ni n’exigeous les cierges ni

» I'encens. Cela sera libre.

»
)

»

Symbole.
» Septiecmement. Le symbole de Nicée qu'on
chante ordinairement ne nous déplait pas. L'évé-
que fera sur ce point ce qu'il voudra, Je dis de
méme du sermon en langue vulgairve; il est in-

» différent qu’on le fasse avant le symbole ou avant

»
n
n
»
»
»

»
»
n
n
»
b))
n
n
»
»
»
»
»

n
N

»

Pintroit. II' parait pourtant plus a propos de le
faire avant la messe, a cause que I'évangile est
la voix qui crie dans le désert, et qui appelle a
la foiles infidéles. Mais tout cela est libre, parce
que tout ce (ui précede le symbole vient de nous,
Dieu ne l'ayant pas exigé, et n’est point par con-
séquent nécessaire & la messe.

» Huitiemement. Suit toute cette abomination &
laquelle on assujettit tout ce qui précede, de la
vient gqu'on lappelle offertoire, et que touty res-
sent l'oblation. On place au milieu les paroles de
vie et de salut, comme on plaga autrefois l'arche
du Seigneur dans le temple des idoles aupres de
Dagon; et nul Israélite ne peut ni approcher de
Uarche, ni la ramener jusqu'a ce qulelle ait elle-
méme frappé ses ennemis d’'un opprobre éternel
au derriere, et les ait ainsi contraints de la ren-
vover. C’est la parabole du temps présent. Cest
pourquoi rejetant tout ce qui ressent Foblation
avec le canon, nous .retenons ce qui est pur et
saint , et nous commencgons ainsi notre messe.
» 1%, A lafin du Symbole on aprés le sermon , on
prépare le pain et le vin pour la bénédiction ala
maniére accoutumée ; si ce n'est que je n’ai pas
encore arrété si I'on doit méler de 'ean avec le
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vin. Jincline pourtant a ne metire que du vin
pur sans eau , parce que I’cau ne me parait signi-
fier rien de bou : selon Isaie, c. 1. qui dit votre
vin est mélé d’eau. Car le vin pur signifie admi-
rablement la pureté de la doctrine évangélique,
et d'ailleurs le sang de Jésus-Christ dout nous fai-
sons la mémoire , a été répandn sans étre mélé
avec le nétre, en sorte que c'est une réverie de
vouloir représenter ici notre union avec Jésus-
Christ. Nous ne faisons point mémoire de cette
union. Nous ne sommes pas unis avant leffusion
du sang, et si ccla était, on célébrerait lu mé-
moire de¢ notre sang avec celui que Jésus-Christ
a répandu pour nous. Je n’introduirai pourtant
pas ici une loi superstiticuse contre la liberté. Jé-
sus-Christ ne se souciera pas d'une chose qu'il ne
vaut pas la peine de contester. Cette folle dispute
a assez exercé I'église romaine, la grecque () et
plusieurs autres.

» Ge que quelques-uns alléguent qu’il sortit de
Peau et du sang du coté de Jésus-Christ, ne
prouve rien. Car cette ean ne signifie autre chiose
que ce qu'ils veulent lui faire signifier : elle ne
fut poim mélée avec le sang, et d’ailleurs une
fignre ne prouve rien. Cest pourquoi chacun fera

» comme il voudra.

n
»
»
»
n
b))

&
-

» 2° Le pain et le vin étant préparés, on dira:

-Dominus vobiscuun, v. It cumn spiritu teo. Sursum

corda.y. Habemus ad Dominum. Gratias agamus

Domino Deo nostro. 3. Dignum et justumn est.
Fere dignum et justum est , cequum et salulare,
nos b semper et ubiqae gratius agere , Duniine
sunete , Pater omnipatens alere Deus per
Clhistum Dominem nostrum, Deinde :

(a) Luther aurait di savoir qu'il 0’y a jamais cu de dispute

entre les églises des Tatins et des Grees sur ce point. Elles sont
toujours convemies qu'il fallait inéler 'eau avee le vin, Ces églises
oni seulement dispute contre les Arméniens , qui depuis leur schis-
nie ne mettent point d'cau dans e calice.
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» 3% Qui pridie quam paleretur , accepit panem ,
gratias agens fregit , deditque discipulis, dicens :
Accipite , comedite, Hoc est corpus meum quod
vobis pro datur.

» Simniliter et calicem , postquam ccenavit dicens :
Hic calix est novi I'estamenti in neo sanguine qui
vobis pro et pro multis effunditur in remissionem
peccatoram. Heec quotiescunque feceritis , in mnei
temoriam fuciatis.

Sanctus.

» Je souhaile que ces paroles de Jésus-Christ sui-
vent la préface aprés une petite pause, et qu'el-
les soient récitées du ton de voix qu'on chantait
autrefois l'oraison dominicale dans le canon, afin
qu’on puisse ¢tre entendu des assistans, quoi-
quen tout cela il soit libre de réciter ces paroles
en silence ou de les faire entendre.
Pater.
» 4°. L bénédiction finie, le choeur chantera sanc-
tus et benedictas, et finissant benedictus, on éle-
veralepain et le calice, selonle rit observé jusqu’a
présent , soit & cause des faibles qui pourraient
c¢tre Dlessés d'un changement soudain dans une
partie si considérable de la messe , surtout dans
fes endroits ol par les sermons en langue vul-
gaire on est instruit de ce qu'on veut marcquer
par cette élévation.
Pax Domini, etc.

» 5°. Aprés cela on dira Poraison dominicale :
Oremus praceptis salutaribus moniti , ete. On
omeltra loraison suivante, Libera nos gueesumnus ,
avec tous les signes de croix qu’ona coutume de
fuire sur T'hostie, et avee Uhostie sur e calice. On
ne rompra point'hostie, eton ne la mélera point
dans le calice. Mais d’abord aprés Poraison dommi-
nicale on dira: Pux Downini , ete. qui est une es-
pece d'absolution publique des péchés des com-
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» munians. Cest 1a une voix vraiment évangélique
» qui annonce la rémission des péchés, et qui est
» une tres-digue et l'unique préparation pour la
» table du Seigneur, si elle est entendue avec foi,
» comme venant de la bouche de Jésus-Christ, C'est
» pourquoi jevoudrais qu’elle fiit prononcée la face
» touruée vers le peuple, selon Pusage des éve-
» ques (1) ce qui est Punique vestige des anciens
» évéques quon apercoit dans les notres.

» 0°. Ensuite le célébrant se communie lui-méme
» et communie le peuple; et pendant la commu-
» nion on chante : Agnus Det, etc. Que si avant la
» communion il veut dire cette priere , Domine Jesu
» Christe Fii Dei vivi qui ex voluntate, etc. il ne
» fcra pas mal, pourvu il change le nombre sin-
» gulier en pluriel : Nostris et nos au lieu de meis
» ¢l me. llpeut dire deméme: Corpus Domini, etc.
» custodiat animam meam vel tuam in vitum ceter-
» nam, et sanguis Domini, etc. custodiut aniinam
» meam vel tuam in vitam ceternam.

» 7% On chantera si 'on veut la communion.
» Mais au lien de la derniére collecte complendee
» qui ressent le sacrifice, on lira dans le méme ton:
» Quod ore sumpsmus Domine , etc. Et U'onpourra
» direloraison Corpus tuwm Domine quod sumpst-
» s, ete. au plurviel , Dominus vobiscum , ete. Au
» lien d’fre missa est , o diva Benedicamus Do-
» mino, en ajoutant quand on voudra Alleluiu en
» note qu'on prendra si 'on veut du Benedicamus
» de vépres,

» 3° Ou donnera la bénd-liction accoutumdée on
» celle que Diea méme a dictée dans les Nombres:
» Que le Seigneur nous bénisse et nous conserve:
» gt nous découvre son visage, el qu’z’l nous cdonne
ke paix. Ou celle du psaume 66 : Que Diew, que

=

(a) Cet endroit montre qu'au temnps de Luther les évéques d'Alle-
masne donnaient la benediction solennelle immeédiatement avant
pa.c Domini, comnie on fait encore a Paris et dans dix autres
¢glises de France 5 ce qui vient de 'ancien usage gallican.
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notre Dieu nous bénisse ; que Dieu nous comble
de ses bénédictions , et qu'il soit craint  jusqu'aux
extrémités de toute la terre. Amen. Je crois que
Jésus-Christ bénit ainsi ses disciples lorsqu'il
monta au ciel.
Ornemens.

» Nous -n‘avons rien dit des babils ; mais sur ce
rit, aussi bien que sur tous les autres, nous lais-
sons la liberté. 1l sera permis de sen servir,
pourvu que ce soit sans pompe et sans luxe.Vous
ne me plairez pas davantage si vous bénissez avec
des ornemens; et vous ne me plairez pas moins
Sl vous bénissez sans ornemens

Confession.

» Je pense toujours de méme sur la confession
privée avant la communion , c'est-a-dire, gu'elle
n'‘est pas nécessaire , qu'il ne faut pas |'exiger,
mais qu'elle est utile, et qu'il ne faut pas la
meépriser.

» Apres ce qui a été inculqué* depuis deux ans,
on ne tolérera plus qu'on donne ou qu'on re-
coive la communion sous une seule espece.

» Je souhaite qu'on compose parmi vous des can-

y>tiques en langue vulgaire qui soient chantés par

»

v

tout le peuple ala fin de la messe.

» AuX jours gque nous appelons fériés, pourvu
gue les messes soient abrogées , on pourra ad-
mettre les autres offices composés de psaumes,
d'antiennes, de lecons et de répons. L'évéque aura
soin de rendre les offices plus courts; et I'on
pourra conserver les hymnes et le Te Deum lau-
damus. »

En i5'i5, Luther donna un nouvel écrit qu'il in-

titula: Troiséme partie, touchant I'ordre et les rites
gu'on devait suivre dans les églises. Il y répéte ce
gu'il avait dit en 1513, qu'il ne prétendait pas as-
treindre tout le monde ace qu'il prescrivait; mais

agjoute que peu de personnes etant en état de
4- i



